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II

(Akty, ktorych publikacja nie jest obowigzkowa)

KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 23 lipca 2004 r.

zmieniajaca decyzje 2003/804/WE w odniesieniu do przywozu zywych mieczakéw przeznaczo-
nych do spozycia przez ludzi

(notyfikowana jako dokument nr K(2004) 2613)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2004/623/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, niewielkie zagrozenie dla zdrowia zwierzat, poniewaz
zwierzeta z tych przesylek nie s3 przeznaczone do
dalszego wzrostu, tuczenia ani przenoszenia w wodach
Wspdlnoty.

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

(3) Wymagania ustanowione w  dyrektywie  Rady

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/67/EWG z dnia 28 stycznia 91/492/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. ustanawiajcej
1991 r. dotyczacg warunkéw zdrowotnych zwierzat obowigzu- warunki zdrowotne dotyczace produkeji i wprowadzania
jacych przy wprowadzaniu do obrotu zwierzat i produktéw do obrotu zywych malzy(®) i dyrektywie Rady
akwakultury (1), w szczegdlnoéci jej art. 20 ust. 1 i art. 21 91/493[EWG z dnia 22 lipca 1991 r. ustanawiajgcej
ust. 2, warunki zdrowotne dotyczace produkeji i wprowadzania

do obrotu produktéw rybotéwstwa (), zapewniaja
wystarczajacy poziom ochrony w odniesieniu do zywych
malzy pakowanych w opakowania o wielkosci odpo-
a takze majgc na uwadze, co nastepuje: wiednio przystosowanej do sprzedazy detalicznej restau-
racjom lub bezposrednim konsumentom, pod warun-
kiem jednak, ze malze nie majg kontaktu z wodami
Wspdlnoty. Dodatkowe $wiadectwo zdrowia dla zwierzat
(1)  Decyzja Komisji 2003/804/WE z dnia 14 listopada 2003 z takich przesylek nie powinno by¢ potrzebne.
r. ustanawiajgca warunki zdrowotne dla zwierzat oraz
wymagania certyfikacyjne dla przywozu migczakéw, ich
jaj i gamet w celu ich dalszego wzrostu, tuczenia, prze-

noszenia lub konsumpcji (3) okresla szczegdlne warunki (4) Ne}leiy r'()wniei wzig¢ pod uwage ve:ntua'lnoéc’, ze Zywe
zdrowotne dotyczace zwierzat, obowigzujace w przy- mle;czab pc,)chodza(ce Z przywozu, kto.r e nie bedg w pekni
wozie zywych migczakéw z panstw trzecich do Wspdl- odpowiada¢ wymaganiom ustanowionym w art. 3
noty. decyzji 2003/804/WE, a maja byl przeznaczone do

dalszego przetworzenia, mogg by¢ kierowane do centréw
przywozu zatwierdzonych zgodnie z art. 8 decyzji
2003/804/WE, i pakowane w opakowania o wielkosci

() Nalezy wzigé pod uwage, ze przyw6z malych ilosci odpowiednio przystosowanej do sprzedazy detalicznej
migczakéw, czesto bedacych produktami o duzej restauracjom lub bezposrednim konsumentom. W takich
wartoSci, z przeznaczeniem bezposrednio do sprzedazy §ytuacjach przywozone migczaki nie beda mialy bezpf)—
w supermarketach lub restauracjach, moze stanowi¢ Sredniego kontaktu z naturalnymi wodami we Wspél-

nocie.

() Dz.U. L 46 z 19.2.1991, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona

rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, () Dz.U. L 268 z 24.9.1991, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
str. 1). rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003.
() Dz.U. L 302 z 20.11.2003, str. 22. Decyzja zmieniona decyzja () Dz.U. L 268 z 24.9.1991, str. 15. Dyrektywa ostatnio zmieniona

2004/319/WE (Dz.U. L 102 z 7.4.2004, str. 73). rozporzgdzeniem (WE) nr 806/2003.
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(5 Zywe malze powinny by¢ traktowane jako zywe zwie- PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
rzeta wodne, jezeli s3 przeznaczone do dalszej hodowli i
produkgji, moga jednak by¢ uwazane za produkty, jesli sa
do bezposredniego spozycia przez ludzi Attykut 1
przeznaczone p g0 spozycia p ,
za wyjatkiem wypadkow, gdy sa przewozone w stanie W decyzji 2003/804/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
zywym w celu zachowania $wiezosci. Niemniej jednak,
jesli chodzi o kontrole weterynaryjna, wszystkie zywe
malze powinny by¢ badane w zatwierdzonych obiektach 1) Artykut 4 otrzymuje brzmienie:
zajmujacych sie produktami pochodzenia zwierzecego,
kté.re.sa, bardziej .odpowiednie do obchodzenia si¢ z JArtykul 4
takimi przesytkami.
Warunki zwigzane z przywozem zywych mieczakow
przeznaczonych do spozycia przez ludzi
(6) W zwigzku z tym zywe malze przywozone z panistw 1. Paristwa Czlonkowskie zatwierdzaja przywdz na ich
trzecich powinny by¢ poddawane kontroli weterynaryjnej terytorium zZywych mieczak6w przeznaczonych do dalszego
zgodnie z dyrektywa Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia przetwarzania przed ich bezposrednig konsumpcjg przez
1997 r. ustanawiajaca zasady regulujace organizacje ludzi jedynie wtedy, gdy przesylka:
kontroli weterynaryjnej produktéw wprowadzanych do
Wspdlnoty z paristw trzecich (1). ) ) )
a) spelnia warunki ustanowione w art. 3 ust. 1; lub
) . ) b) jest wysylana bezpo$rednio do zatwierdzonego centrum
?) Rozporzadzenie Komis (W.E) nr 282/2004 z dma. 18. Jprzyvvzglll, w celupdalszego przetwarzania jejgzawartoéci.
lutego 2004 r. wprowadzajace dokument zgloszenia i
kontroli weterynaryjnej, dotyczacy zwierzat wwozonych
do Wspdlnoty, pochodzacych z krajéw trzecich (%), zastg- 2. Panstwa Czlonkowskie zatwierdzaja przywdz na ich
pilo decyzje 92/527|WE (%). Jezeli zywe malze s prze- terytorium zywych mieczakéw przeznaczonych do bezpo-
znaczone do hodowli lub produkeji, nalezy stosowad Sredniego spozycia przez ludzi wylacznie w przypadku,
procedury kontroli przewidziane w art. 8 dyrektywy jezeli mieczaki pochodza z pafstw trzecich i zakladéw
97/78/WE i wspdlnotowe Swiadectwo weterynaryjne dla zatwierdzonych na mocy art. 9 dyrektywy 91/492/EWG i
wwozu i przewozu (CVED) okre$lone w rozporzadzeniu art. 11 dyrektywy 91/493/EWG oraz spelniajg wymagania
Komisji (WE) nr 282/2004, odpowiednio wypelnione niezbedne dla uzyskania Swiadectwa zdrowia publicznego,
przez urzedowego lekarza weterynarii. ustanowione w tych dyrektywach, oraz
albo
(8) W wypadku przywozu zywych malzy z przeznaczeniem
do spozycia przez ludzi, nalezy stosowa¢ wspdlnotowe a) przesylka sklada si¢ z migczakéw pakowanych w opako-
$wiadectwo weterynaryjne dla wwozu i przewozu (CVED) wania o wielko$ci odpowiednio przystosowanej do sprze-
okreslone w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 136/2004 dazy detalicznej restauracjom lub bezposrednim konsu-
z dnia 22 stycznia 2004 r. ustanawiajgcym procedure mentom i opakowania sa wyraZnie oznakowane przez
kontroli weterynaryjnej we wspdlnotowych punktach umieszczenie na nich nastgpujacej adnotacji: »Zywe
kontroli granicznej, dotyczacg produktéw przywozonych migczaki przeznaczone do bezpoSredniego spozycia przez ludzi.
z panstw trzecich(*), odpowiednio wypelnione przez Nie zostang przeniesione do wdd Wspdlnoty.;
urzedowego lekarza weterynarii.
albo
() By bez potrz eby e Wstrzymywac przywozu 1 biorc b) przesylka jest kierowana bezpo$rednio do zatwierdzo-
pod uwage, ze takie przesylki stwarzaja niewielkie zagro- . . ;
208 ) . ) N SO nego centrum przywozu, gdzie mieczaki zostana
zenie dla zdrowia zwierzat, nalezy odpowiednio zmieni¢ ddane dalszemu brzetworzeniu: zvwe micczaki mo
procedury kontroli ustanowione w art. 6 decyzji po ¢ taki b’pkt lacznic ywl ¢ k 82
2003/804/WE i skresli¢ zatacznik IV. opuszezac takic ODIekly wylgeznie jezel §3 pakowanc 1
oznakowane zgodnie z wymaganiami okre$lonymi w lit.
a) powyzej.”
(10)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z 2) Artykut 6 otrzymuje brzmienie:

()
®)

()
Vi

opinig Stalego Komitetu ds. tancucha Pokarmowego i
Zdrowia Zwierzat,

Dz.U. L 24 z 30.1.1998, str. 9. Dyrektywa ostatnio zmieniona

rozporzadzeniem (WE) nr 8822004 Parlamentu Europejskiego i
Rady (Dz.U. L 165 z 30.4.2004, str. 1).

Dz.U. L 49 z 19.2.2004, str. 11. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 585/2004 (Dz.U. L 91 z 30.3.2004, str. 17).
Dz.U. L 332 z 18.11.1992, str. 22.

Dz.U. L 21 z 28.1.2004, str. 11.

JArtykut 6
Procedury kontroli

1. Zywe migczaki przywozone z pafistw trzecich sg
poddawane kontroli weterynaryjnej w punktach kontroli
granicznej w Pafistwie Czlonkowskim, do ktérego sa wpro-
wadzane, zgodnie z art. 8 dyrektywy 97/78/WE.
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4)

2. W wypadku zywych migczakow, ich jaj i gamet, przy-
wozonych do Wspélnoty w celu dalszego wzrostu, tuczenia
lub przenoszenia, nalezy odpowiednio wypehi¢ wspdlno-
towe S$wiadectwo weterynaryjne dla wwozu i przewozu
(CVED), przewidziane w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr
282/2004.

3. W wypadku zywych migczakéw przywozonych do
Wspdlnoty z przeznaczeniem do bezposredniego spozycia
przez ludzi lub w celu dalszego ich przetworzenia przed
spozyciem, nalezy odpowiednio wypetni¢ wspdlnotowe
$wiadectwo weterynaryjne dla wwozu i przewozu (CVED),
przewidziane w rozporzadzeniu (WE) nr 136/2004.”

Zalacznik 11 zastepuje sie tekstem znajdujacym sie w zalgcz-
niku do niniejszej decyzji.

Zalgcznik IV skresla sie.

5) Tekst w pkt A.2 zalgcznika V zastepuje si¢ nastgpujacym
tekstem:

,2. Zywe mieczaki moga opuszczal centra przywozu,
wylacznie jesli zostaly opakowane i oznakowane
zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. a) niniejszej decyzji.”

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Panistw Czlonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, 23 lipca 2004 r.
W imieniu Komisji

David BYRNE

Czlonek Komisji
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~Wzor $wiadectwa zdrowia zwierzat, stosowanego w przywozie do Wspélnoty Europejskiej (we) [zywych
mieczakéw, jaj i gamet w celu ich dalszego wzrostu, tuczenia lub przenoszenia] (!) [zywych mieczakéw do

Uwaga dla importera: Niniejsze Swiadectwo jest przeznaczone wylgeznie do celéw weterynaryjnych i musi — w oryginale — towarzyszyé

ZALACZNIK

ZALACZNIK 11

dalszego przetworzenia przed ich spozyciem przez ludzi](})

orzesylce az do momentu, kiedy dotrze ona do punktu kontroli granicznej.

Nr kodu referencyjnego

Nr kodu referencyjnego $wiadectwa zdrowia publicznego (jesli
ma zastosowanie)

ORYGINAL

[3.3. Gospodarstwo zbiOrOW, NAZWA: ..ueweeeecessssvomsversisssses

10)

[3.4. Adres lub lokalizacja gospOdarstwa: .......eececseceeeee

10)

1.  Kraj wywozu oraz zaangazowane wladze 4. Miejsce przeznaczenia przesylki
1.1. Kraj wywozu: 4.1. Pafistwo Czlonkowskie:
1.2. Whasciwe wladze: [4.2. Strefa lub czesé (%) Panistwa Czlonkowskiego: ...
10)
1.3. Whasciwe wladze wydajace §wiadectwo: .ovevnee [4.3. Gospodarstwo, nazwa:
10)
2. Miejsce pochodzenia towaru 4.4. Adres:
2.1. Kod terytorium pochodzenia (2): ....ccccecesssmmenenes
4.5. Nazwa, adres i numer telefonu odbiorcy: ...
[2.2. Gospodarstwo pochodzenia, NAZWA: ...ccwvmrverriosrres
10
[2.3. Adres lub lokalizacja gospOdarstWa: ....ueweeeeemeeeeeees
1 |5  Srodkitransportu oraz identyfikacja przesytki (4
2.4. Nazwa, adres i numer telefonu nadawcy: 5.1. [Ciezaréwka] (1) [Wagon kolejowy](!) [Statek] (!)
[Samolot] (1):
3. Miejsce zbioréw (jesli jest inne niz miejsce po- | 5.2. [Numer(-y) rejestracyjny(e)] (') [Nazwa statku] ()
chodzenia) [Numer lotu] (t):
3.1. Kraj:
5.3. Szczegdly dotyczace identyfikacji przesytkic. ...
3.2. Kod terytorium zbioréw (3):

6.

Opis przesytki
O Zasoby gospodarstwa

O Naturalne zloza zbioréw

O Gamety O Jaja O Larwy

Gatunek (gatunki) mieczakéw

naukowa

Catkowita waga

Nazwa migczakéw (kg)

Zwyczajowa

Nazwa

[os¢ jaj] ()
[Mo$¢ gamet] (1)

[Liczba migcza-
kéw] ()
[Srednia wiel-
ko$¢ miecza-
kéw (cm)] ()

Wiek zywych
mieczakdéw

O > 24 miesigce
O 12-24 miesigcy
O 0-11 miesigcy
O nieznany
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7.1

(!) [pochodza one z i sa zbierane na terytorium () oznaczonym KOdem: . weeevemererererreeeenee B

(1) [pochodza one z i sa zbierane na terytorium () ) oznaczonym KOdem: ......eeeeeesemmesmesnennns M 1

Poswiadczenie zdrowotno$ci zwierzat przy przywozie (*) [zywych migczakow, ich jaj i gamet, w celu
ich dalszego wzrostu, tuczenia lub przenoszenia] (1) [Zywych migczakéw do dalszego przetworzenia
przed ich spozyciem przez ludzi]

Ja, nizej podpisany urzedowy inspektor, niniejszym poswiadczam, Ze zywe mieczaki, ich jaja i gamety,
wymienione w purkcie 6 niniejszego §wiadectwa, spelniaja nastepujace wymagania:

albo:

a) gdzie wszystkie gospodarstwa hodujace zywe migczaki, ich jaja lub gamety sa urzedowo zarejestrowane
przez whasciwe wladze;

b) gdzie wszystkie gospodarstwa hodujace zywe migczaki, ich jaja lub gamety prowadza uaktualnione rejestry,
dostepne do kontroli przez shuzby urzedowe w kazdym czasie: zaobserwowanych przypadkéw nadmiernie
zwigkszonej $miertelnoéci zwierzat (°) oraz wszystkich zywych mieczakéw, jaj i gamet wprowadzanych do
gospodarstwa i je opuszczajacych w celu przeniesienia do innych gospodarstw lub wéd, z uwzglednieniem
wszelkich informacji dotyczacych ich dostarczania i wysylania, liczby lub wagi, rozmiaréw, pochodzenia,
dostawcow oraz miejsca przeznaczenia (%),

¢) ktére w ciagu ostatnich dwéch lat zostalo uznane za wolne od bonamiozy (Bonamia exitiosus y Mikrocytos
roughleyi), marteiliozy (Marteilia sydneyi), mikrocytozy (Mikrocytos mackini), perkinozy (Perkinsus marinus i P.
olseni/atlanticus), haplosporidozy (Haplosporidium nelsoni i H. Costale), a takie od syndromu usychania
(Candidatus Xenohaliotis californiensis),

d) ktore jest objete programem monitorowania zagrozenia zdrowia zwierzat oraz pobierania probek — usta-
nowionego i urzedowo uznanego przez whasciwe wladze — prowadzonego w celu wykrycia nadmiernie
zwigkszonej $miertelnosci zwierzat (°) oraz §ledzenia sytuacji zdrowotnej zwierzat (°) podatnych na cho-
roby, w szczegdlnosci na bonamioze (Bonamia exitiosus i Mikrocytos roughleyi), marteilioze (Marteilia refrin-
gens, Marteilia sydneyi), mikrocytozy (Mikrocytos mackini), perkinoze (Perkinsus marinus oraz P. olseni/atlanticus),
haplosporidoze (Haplosporidium nelsoni i H. Costale), a takze na syndrom usychania (Candidatus Xenohaliotis
californiensis),

gdzie wszystkie gospodarstwa hodujace Zywe mieczaki, ich jaja lub gamety musza mozliwie jak najszybciej
powiadomi¢ wlasciwe wladze o kazdym przypadku nadmiernie zwigkszonej Smiertelnosci zwierzat (%) ) lub
podejrzeniu powyzszych choréb,

°

f) ktére jest poddawane, w razie koniecznosci, odpowiednim $rodkom zwalczania chordb lub przynajmniej
réwnowaznym tym, ktére sa wymagane dyrektywa Rady 91/67/EWG i 95/70/WE, oraz, w odniesieniu do
pobierania probek i przeprowadzania badan shuzacych monitorowaniu choréb, a w razie podejrzenia
choroby, wlycznie ze zwigkszona $miertelnoscia zwierzat (%), decyzja 2002/878/WE; w wypadku gdy
metody badania i pobierania prébek nie zostaly ustanowione w przepisach prawodawstwa Wspdlnoty,
nalezy zastosowaé metody okre§lone w odpowiednich rozdziatach ,Podrecznika dotyczacego testéw diag-
nostycznych dla zwierzat wodnych” Miedzynarodowego Biura Epizootii, wydanie czwarte, 2003 1. (%),

g) gdzie wszystkie gospodarstwa hodujace zywe mieczaki, ich jaja [ub gamety w ciggu ostatnich dwdch lat
przed wysylka nie odnotowaly zadnych niewyjasnionych przypadkéw nadmiernie zwiekszonej Smiertel-
noéci zwierzat (°) lub zwickszonej §miertelnosci zwierzat (°) spowodowanej przez patogen,

h) gdzie wszystkie gospodarstwa hodujace zywe mieczaki, ich jaja lub gamety w ciagu ostatnich dwéch lat
przed wysyltka nie wprowadzily zywych mieczakéw, ich jaj lub gamet o nizszym statusie zdrowotnym,

i) gdzie w dniu zaladunku nie zaistnialy przypadki nienormalnie zwickszonej §miertelnosci zwierzat (°) oraz
zadne podejrzenia co do wystepowania chordb wyszczegblnionych w punkcie 7. 1 lit. d) niniejszego
$wiadectwa)

albo:

a) pochodza z i sa zbierane w wyznaczonym gospodarstwie lub gospodarstwie, ktére nie jest polaczone z
wodami przybrzeznymi lub ujSciami rzek oraz w ktérym nie ma zadnych mieczakéw, jaj ani gamet
gatunkéw uwazanych za podatne na nastepujace choroby: bonamioze (Bonamia exitiosa i Mikrocytos rough-
leyi), marteilioze (Marteilia sydneyi), mikrocytoze (Mikrogytos mackini), perkinoze (Perkinsus marinus oraz P.
olseni/atlanticus), haplosporidoze (Haplosporidium nelsoni i H. Costale) ), a takze syndrom usychania (Candi-
datus Xenohaliotis californiensis); oraz

b) gospodarstwo jest urzedowo zarejestrowane przez wlasciwe wladze;

¢) gospodarstwo prowadzi uaktualnione rejestry, dostepne do kontroli przez stuzby urzedowe w kazdym
czasie, gdy zaobserwowanych przypadkéw nienormalnie zwigkszonej S$miertelnodci zwierzat(®) oraz
wszystkich zywych migczakéw, jaj i gamet wprowadzanych do gospodarstwa i je opuszczajacych w celu
przeniesienia do innych gospodarstw lub wod, z uwzglednieniem wszelkich informacji dotyczacych ich
dostarczania i wysylania, liczby lub wagi, rozmiaréw, pochodzenia, dostawcdw oraz miejsca przeznacze-
nia (%); i

d) Igospodarstwo musi powiadomi¢ mozliwie jak najszybciej wlasciwe wladze o wszelkich przypadkach
nadmiernie zwiekszonej §miertelnosci () lub podejrzeniu powyzszych choréb oraz]
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Nr kodu referencyjnego ORYGINAL

7.2.  wyzej wymienione zwierzgta:

a) nie mialy kontaktu, od czasu zbioréw, z innymi zywymi mieczakami, jajami lub gametami o niZszym
statusie stanie zdrowotnym;

b) nie sa przeznaczone do zniszczenia lub uboju w zwiazku ze zwalczaniem ktérejkolwiek z nastepujacych z
choréb: bonamiozy (Bonamia exitiosus i Mikrocytos roughleyi), marteiliozy (Marteilia refringens, Marteilia
sydneyi), mikrocytozy (Mikrocytos mackini), perkinozy (Perkinsus marinus oraz P. olseni/atlanticus), haplospori-
dozy (Haplosporidium nelsoni i H. Costale), a takze syndromu usychania (Candidatus Xenohaliotis californiensis),
lub z powodu nadmiernie zwigkszonej $miertelnosci (°) wywolanej jakimkolwiek innym patogenem;

¢) nie wykazywaly zadnych klinicznych objawéw choroby w dniu zatadunku, w tym réwniez nadmiernie
zwiekszonej $miertelnodci (°);

(M3 [d) zostaly poddane indywidualnemu badaniu wizualnemu, obejmujacemu co najmniej 1000 mieczakéw
losowo wybranych z kazdej przesylki réinego pochodzenia, i zadne inne gatunki mieczakéw, poza
okre§lonymi w punkcie 6 niniejszego §wiadectwa, nie zostaly w niej wykryte.

(1% [8. Szczegélne wymagania dotyczace zdrowia zwierzat w odniesieniu do Bonamia ostreae i Marteilia
refringens

Ja, nizej podpisany urzedowy inspektor, niniejszym po$wiadczam, ze zywe migczaki, jaja, lub gamety, wymie-
nione w punkcie 6 niniejszego §wiadectwa, pochodza z terytorium, ktére oprécz gwarancji podanych w
punkcie 7 niniejszego §wiadectwa, jest zatwierdzone przez centralne wlasciwe wladze jako posiadajace status
zdrowotny réwnorzedny statusowi gospodarstw i stref z zatwierdzonym statusem (1) lub objetych zatwier-
dzonym programem (V') we Wspélnocie lub zgodnie ze stosownymi rozdziatami najbardziej aktualnego
wydania ,Miedzynarodowego kodeksu zdrowia zwierzat wodnych” Miedzynarodowego Biura Epizootii (}) w
odniesieniu do [Bonamia ostreae] (1) [oraz] (') [Marteilia refringens] () - poniewaz pochodza one:

() [ze strefy przybrzeznej, w ktérej wszystkie gospodarstwa i naturalne podloza zbioréw:
— s objete nadzorem whasciwych wladz,

— sa poddawane badaniom zdrowotnym wykonywanym w odstepach czasu dostosowanych do rozwoju
[Bonamia ostreae] (') [oraz] (!) [Marteilia refringens] (') , a prébki sa pobierane i badane w kierunku tych
patogendw z negatywnymi wynikami przez urzedowe uprawnione laboratorium zgodnie z procedu-
rami okre§lonymi w ,Podreczniku dotyczacym testéw diagnostycznych dla zwierzat wodnych” Miedzy-
narodowego Biura Epizootii, wydanie czwarte, 2003 r. (8), rozdzialy: 1.1.4; 3.1.1, 3.1.3, oraz

— od co najmniej 2 lat byly wolne od objawéw klinicznych lub innych oznak [Bonamia ostreae] ()
[oraz] () [Marteilia refringens] (1).]

bgd? [z wyznaczonego gospodarstwa, do ktdrego woda jest doprowadzana przez system takze zapewniajacy
catkowity brak aktywnosci [Bonamia ostreae] () [oraz] (1) [Marteilia refringens] () oraz ktére

— jest objete nadzorem wiasciwych wladz,

— jest poddawane badaniom zdrowotnym wykonywanym w odstgpach czasu dostosowanych do rozwoju
[Bonamia ostrea] () [oraz] (*) [Marteilia refringens] (), a probki sa pobierane i badane w kierunku tych
patogendw z negatywnymi wynikami przez urzedowe uprawnione laboratorium zgodnie z procedu-
rami okreSlonymi w ,Podreczniku dotyczacym testéw diagnostycznych dla zwierzat wodnych” Miedzy-
narodowego Biura Epizootii, wydanie czwarte, 2003 r. (%), rozdzialy: 1.1.4; 3.1.1, 3.1.3, oraz

— od co najmniej 2 lat byly wolne od objawéw klinicznych lub innych oznak [Bonamia ostreae] ()
[oraz] (*) [Marteilia refringens] (1).]

bgdz
(I} [gospodarstwa, ktére nie jest polaczone z wodami przybrzeznymi ani wjéciami rzek oraz nie posiada

zadnych gatunkéw migczakéw, uwazanych za podatne (") a [Bonamia ostreae] (*) [oraz] () [Marteilia refrin-
gens] (1.
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Wymagania transportowe
Ponadto:
— sg przewozone w warunkach, ktére nie majag wplywu na zmiang ich statusu zdrowotnego, oraz

— zostaly umieszczone w zaplombowanych, wodoszczelnych pojemnikach, ktére byly uprzednio
wyczyszezone i zdezynfekowane przy uzyciu zatwierdzonego Srodka dezynfekcyjnego, posiadajacych na
zewnetrznej stronie czytelng etykiete ze stosowng (12) informacja, o kt6rej mowa w punktach 1, 2, 3 i 4
niniejszego Swiadectwa wraz z nastepujaca adnotacja(’):

bgdz:

[.[Zywe migczaki () [oraz] (!) [jaja] () [oraz] () [gamety] () przeznaczone do dalszego wzrostu, tuczenia i
przenoszenia w strefach przybrzeznych i gospodarstwach WE nieposiadajacych zatwierdzonego wspélno-
towego programu lub statusu w odniesieniu do Bonamia ostreae i Marteilia refringens”,

bgdz:

[.[Zywe mieczaki (1) [oraz] () [jaja] () [oraz] (!) [gamety] () przeznaczone do dalszego wzrostu, tuczenia i
przenoszenia w strefach przybrzeznych i gospodarstwach WE posiadajacych zatwierdzony wspdlnotowy
program lub status w odniesieniu do [Bonamia ostreae] (*) [oraz] (1) [Marteilia refringens] ()",

bgdz:

[.Zywe mieczaki przeznaczone do dalszego przetwarzania w zakladach WE, ktore nie s3 zlokalizowane na
terytorium Wspdlnoty, posiadajacych zatwierdzony program lub status w odniesieniu do [Bonamia os-
treae] (1) [oraz] (*) [Marteilia refringens] (1)",

bgdz:

[.Zywe mieczaki przeznaczone do dalszego przetwarzania w zakladach WE zlokalizowanych na teryto-
rium Wspdlnoty, posiadajacych zatwierdzony program lub status w odniesieniu do [Bonamia ostreae] (1)
[oraz] (*) [Marteilia refringens] ()"

bgd?:

[.Zywe mieczaki przeznaczone do dalszego przetwarzania w centrach przywozu we Wspélnocie.] ().

Sporzadzono w , dnia
(Miejsce) (Data)

\ (Podpis urzedowego inspektora)

(Nazwisko drukowanymi literami, uprawnienia i tytul)
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Wyjasnienia
(1) Pozostawi¢ wiasciwe

() Terytorium (cate pafistwo, strefa przybrzezna, obszar hodowlany lub naturalne podioze zbioréw) oraz kod terytorium zgodnie z
zalycznikiem [ do decyzji Komisji 2003/804/WE.

() Stosownie do przypadku okredli¢: strefe iflub obszary hodowlane, naturalne podloza zbioréw, centra wysytkowe, centra oczysz-
czania lub zbiorniki do przechowywania, a w wypadku przywozu w celu dalszego przetworzenia przed spozyciem przez ludzi —

zakad.

(*) Stosownie do przypadku podaé: numer(y) rejestracyjny(e) wagonu kolejowego lub cigzaréwki lub nazwe statku. Nalezy réwniez
poda¢ numer lotu, jesli jest znany. W razie transportu w pojemnikach lub skrzyniach, w punkecie 5.3 nalezy poda¢ ich catkowity
liczbg oraz, jedli istnieja, numery rejestracyjne i numery pieczeci.

(%) Jak zostato ustanowione w art. 2 ust. 2 dyrektywy Rady 95/70/WE.
(%) Jesli ma zastosowanie.

() Znane gatunki podatne na choroby, patrz tabela ponizej:

Choroba Patogen Podatne gatunki (¥)

Bonamiosis Bonamia exitiosa Tiostrea chilensis i Ostrea angasi

Mikrocytos roughleyi Saccostrea (commercialis) glomerata
Marteiliosis Marteilia sydneyi Saccostrea (commercialis) glomerata
Microcytosis Mikrocytos mackini Crassostrea gigas; C. virginica; Ostrea edulis; O. conchaphila
Perkinsosis Perkinsus marinus Crassostrea virginica i C. gigas

Perkinsus olsenifatlanticus Haliotis ruber, H. cyclobates; H. scalaris; H. laevigata;

Ruditapes philippinarum i R. decussatus

Choroba MSX Haplosporidium nelsoni Crassostrea. virginica i C. gigas
Choroba SSO Haplosporidium costale Crassostrea virginica
Syndrom usychania | Candidatus Xenohaliotis californiensis Czlonkowie rodzaju Haliotis wlacznie z czamymi abalone (H.
glebokowodnych cracherodii), czerwonymi abalone (H. rufescens), rézowymi abalone
mieczakéw (abalone) (H. corrugata), zielonymi abalone (H. fulgens) oraz bialymi abalone

(H. sorenseni).

(" Oraz kazdy inny gatunek, wymieniony w najbardziej aktualnym wydaniu ,Migdzynarodowego kodeksu zdrowia zwierzat
wodnych” Miedzynarodowego Biura Epizootii, jako podatny na patogeny/choroby, o ktérych mowa.

(8) Swiatowa Organizacja Zdrowia Zwierzat.
(°) Dotyczy jedynie zywych migczakéw przeznaczonych do dalszego wzrostu, tuczenia, lub przenoszemia. W wypadku przesylek
obejmujacych mniej niz 1000 mieczakéw, wszystkie migczaki powinny by¢ badane wizualnie.
(1% Specjalne wymagania, ktére nalezy spelni¢ w wypadku wywozu do gospodarstw lub stref w obrebie WE, posiadajacych zatwier-
dzony wspolnotowy program lub status dla:
— Bonamia ostreae, za wyjatkiem nastepujacych gatunkéw (**): Crassostrea gigas, Mytilus edulis, M. galloprovincialis, Ruditapes decus-
satus 1 Ruditapes philippinarum
— Marteilia refringens, za wyjatkiem nastepujacych gatunkéw (**): Crassostrea gigas
(**) Zgodnie z decyzja Komisji 2003/390/WE.
(1) Jak zostalo ustanowione w dyrektywie Rady 91/67/EWG.
Kraj i terytorium pochodzenia (kod) i przeznaczenia.”
12) Kraj pochod: kod) i p




